
في ال�س���نوات التالي���ة كان���ت ال�ش���هية الأميركي���ة 
للثقافة الهندي���ة تزداد. العديد م���ن الكتاب الذين 
و�ص���لوا �إلى الم�ش���هد في الثمانينات والت�سعينات 
ن�شرت  التي   ( �أروندهاتي روي  �سته،  – فيكرام 
ال�ص���غيرة"  الأ�ش���ياء  "�إل���ه  الناجح���ة  روايته���ا 
ب�ص���ورة مت�سل�س���لة في مجل���ة "غرانت���ا"(، �أميت 
الرواي���ة  بن�ش���ر  ا�س���تمر  ال���ذي   – �ش���ودوري 
والريبورت���اج وموج���ة جدي���دة م���ن الروائي�ي�ن 
ب�ض���منهم ك�ي�ران دي�س���اي و�أرافند �أديغ���ا، ذهبت 
لتكت���ب رواي���ات ح�ص���لت على جوائز وو�ض���عت 
على قائمة �أح�س���ن المبيعات. قراء روي ودي�ساي 
�أو �أديغا- �إذا ما تغا�ض���ينا النظر عن الم�ش���اهدين 
الذي���ن اندفعوا لر�ؤية فيلم "المليونير المت�ش���رد"- 
لم ي�س���تغنوا عن �ص���ور الحياة الهندية التع�سة ) 
تهمي�ش المنبوذي���ن والفقر المدقع(. لكن الجوانب 
الفولكلورية والإفتدائية للق�ص����ص كانت م�ألوفة 
من قبل بف�ضل الواقعية ال�سحرية لر�شدي والفهم 
الرومانتيكي للهندو�سية المتعلق بـ"كاما �سوترا" 

قد ر�سّ���خت الر�ؤي���ة الوردية للغرب تج���اه الهند. 
ه���ذه الكتب والأف�ل�ام كمّل���ت �أعمال الكت���اب مثل 
"جومبا لاهيري" التي ولدت في لندن ون�ش����أت 
في رود �آيلاند وكتبت بن�شاط حول الأميركان من 
�أ�ص���ل هندي. على �أن التجربة الهندية مهما كانت 

�أجنبية �أ�صبحت جزءاً من التجربة الأميركية.  
والآن جمع���ت مجل���ة غرانت���ا ع���ددا �آخر مكر�س���ا 
�إلى �ش���به القارة لكن في هذه المرة المو�ض���وع هو 
باك�س���تان طفلة التق�س���يم الأخ���رى) غرانتا العدد 
112: باك�س���تان(. في ال�س���نوات القليلة الما�ضية 
وج���ه الإط���راء لعدد م���ن الكت���اب الباك�س���تانيين 
لأعماله���م الروائية ب�ض���منهم "محم���د حنيف" و 
" و"كميلة  "دانيال ميونودين  �إ�س�ل�ام" و  "نديم 
�شم�سي" الذين كانوا م�ساهمين في م�شروع مجلة 
غرانتا. تقول فاطمة بوتو وهي م�س���اهمة �أخرى 
في ه���ذا العدد :" اعتقد �أن الجميع كانوا بانتظار 
الأدب الباك�ستاني كي يتفجر. �أنه كان هناك دائماً 

ومع ذلك لم ي�ستغل لحد الآن".  
لك���ن لا توج���د علامة تعج���ب على غلاف 
مجل���ة غرانت���ا ذي الت�ص���ميم الغن���ي 
بالأل���وان ) ال���ذي �ألهمت���ه البا�ص���ات 
في  الم�ص���بوغة  وال�ش���احنات 
باك�ستان( وتفتقد المجموعة  الغرابة 
الت���ي يطابقه���ا الأمري���كان ب�ص���ورة 
تب�س���يطية م���ع الهن���د. �إن باك�س���تان 
الجهادي�ي�ن  بل���د  ه���ي  )غرانت���ا(  في 
الذي���ن يحمل���ون الع���داء للأم�ي�ركان 
والأ�شكال القا�سية المتزايدة المعادية 
للن�س���اء في الإ�س�ل�ام. مث�ل�اً الق�ص���ة 
الق�صيرة الم�صقولة لـ"مح�سن حميد" 
هي حكاية ب�ض���مير الأن���ا عن الذبح؛ 
وتنتهي بو�صف ال�سارد " �صوت دمه 

وهو ي�شخب".  
مث���ل ه���ذا المو�ض���وع بال���كاد يفاجئ 
الجمه���ور الأمريكي. من الم�س���تحيل 
خ�ب�ر  ق���راءة  دون  جري���دة  التق���اط 
ع���ن حرب باك�س���تان مع الأ�ص���وليين 
وف�سادها ورغبتها ) �أو عدم رغبتها( 
الأمري���كان  الع�س���كريين  لم�س���اعدة 
في �أفغان�س���تان. "لق���د انتبهن���ا. �إنها 
لحظ���ة الباك�س���تانيين" ق���ال "دانيال 
ميونودي���ن التي ح�ص���لت مجموعته 
الق�ص�ص���ية الجديدة عل���ى �إطراءات 
كث�ي�رة ال�س���نة الأخ�ي�رة. لك���ن ه���ذا 

الع���دد من )غرانتا( يطرح مواجهة قريبة قلقة مع 
ال�سيا�س���ة الأمريكية الخارجية والا�س���تياء التي 

تثيرها حقاً �أم باطلًا. 
تعك����س المجموع���ة �أي�ض���اً الج���دل ح���ول الدرجة 
الت���ي يمكن للم�س���لمين �أن ي�س���توعبوا بها الغرب 
وهو الجدل الذي عبر الأطلنطي مع الجدل حول 
المرك���ز الإ�س�ل�امي المزم���ع �إقامته. وبينم���ا يعتقد 
المهاج���رون الهن���ود ب�أنهم ي�ص���لون �إلى الولايات 
المتح���دة حاملين معهم التقاليد الناب�ض���ة بالحياة 
�إلا �أن الأم�ي�ركان م���ا بع���د حادث���ة 11 / 9 قلقون 
من �أن الباك�س���تانيين المنتقلين يحملون اعتقادات 
وبف�ض���ل  متطرف���ة.  و�إيديولوجي���ة  �أ�ص���ولية 
م�س���اهمي مجل���ة )غرانت���ا( ف�إنه���م يتجنبون هذه 
الحقائ���ق لكن ما مدى ت�ش���وق الق���راء الأميركان 

لمواجهتهم حقاً؟ 
�إن الكت���اب الهن���ود مث���ل روي ور�ش���دي بال���كاد 
يمك���ن اتهامه���م ب�إخف���اء و�ض���ع الم���ر�أة في الهند. 
لكن الم�ساهمين الباك�س���تانيين في مجلة )غرانتا( 
يتناغمون ب�ش���كل خا�ص مع كره الن�ساء الذي هو 
في مركز الجدل الدائر حول الا�س�ل�ام. فم�س���تهل 
الرواية الق�صيرة لنديم �إ �لاسم "ليلى في البرية" 
يترك���ز على ام���ر�أة باك�س���تانية تتعر����ض للإذلال 
والمهان���ة ج�س���دياً وعقلي���اً لأنه���ا غير ق���ادرة على 
�إنجاب ولد ذكر له. وق�ص���ة "ب���ت وبهاتي" لمحمد 
حنيف قا�سية في ت�صويرها للعلاقات الجنو�سية 
�إذ �أن بطلها الذكر غير قادر على ف�صل الرومان�س 
عن العنف. �أما ق�ص���ة "خطايا الام" لجميل �أحمد 
فه���ي بح���ث مرتب���ك وت�س���رد الق�ص���ة مح���اولات 
زوج�ي�ن للفرار م���ن عائلتيهم���ا والرجم القا�س���ي 

الذي يلحق ذلك.
ي�ص���ف العدي���د م���ن الكت���اب ال�ض���رر ال���ذي لحق  
بباك�س���تان في الثمانين���ات ح�ي�ن م���وّل الجنرال 
الأم�ي�ركان  م���ن  المدع���وم  الح���ق  �ض���ياء  محم���د 
المجاهدي���ن الأفغان الذي���ن يحاربون ال�س���وفيت 
في �أفغان�س���تان.�إن المثالي���ات العلمانية لم�ؤ�س����س 
باك�س���تان محمد علي جناح ) والتي ت�ستدعى في 
مقالة " �صورة لجناح" لمرا�سل �صحيفة نيويورك 
تايمز جين برلز( تختفي في البلد الم�ؤ�س���لم ب�شكل 
متزايد في عهد �ض���ياء الحق. حتى ال�شخ�ص���يات 
العاطفي���ة هنا مليئة بالحنق على �أميركا �إذ تكتب 
الروائية كميلة �شم�سي في "�أوثان �شعبية" وهي 
مقال���ة ع���ن  الن�ش���وء في كرات�ش���ي والانغمار في 
�أفلام جون هيوز وت�س���جيلات مادونا:" �إن البلد 
فا�سد الأخلاق والذليل ب�سبب م�شاكله ال�ضخمة لا 

يمك���ن �أن  يكون عميق التفكير ولا يمكن �أن يلوم 
الآخرين بب�ساطة". 

وبينم���ا وج���ه �أروندهات���ي روي و�آخ���رون نقداً 
�ش���ديداً لأم�ي�ركا و�سيا�س���تها الخارجية ف����إن تلك 
التوت���رات لم تك���ن في مرك���ز الرواي���ة الهندي���ة. 
لكن الاخت�ل�اف الكبير بين ه���ذه المجموعة و�أدب 
ال�ش���تات الهندي للعقود الما�ضية يكمن في و�صف 
الباك�س���تانيون  فالمهاج���رون  المهاجري���ن.  حي���اة 
وبالأخ�ص في ال�س���نوات بعد هجمات  11 �أيلول 
يواجه���ون التحدي���ات التي هي مختلف���ة كلياً من 

نظرائهم الهنود. 
)بطبيعة الحال في الهند ن�سبة كبيرة من ال�سكان 
الم�س���لمين لكن البلد ينظر لهم ك�ض���حية �أكثر منهم 
مرتكب�ي�ن للإره���اب(. وتدور ق�ص���ة " قلق" لعامر 
ح�س�ي�ن حول �س���نواته المهمة في لندن، �أما ق�ص���ة 
"فتيات بي�ض" ل�س���ارفراز منذور فهي م�ض���حكة 
ولاذعة  تت�أم���ل في الرومان�س المتعلق بالأجنا�س 
المختلف���ة. لك���ن �أك�ث�ر المهاجري���ن الباك�س���تانيين 
�إلى �أم�ي�ركا �ش���هرة والكات���ب التي تروى ق�ص���ته 
بالتف�ص���يل هنا في مقطوعة م���ن الريبورتاج من 
قبل الروائي الأميركي وال�صحفي الفائز بجائزة 
البوليتزر لوريان �آدمز وال�ص���حفية الباك�ستانية 
عاي�شة نا�صر هو في�ص���ل �شاه زاد الذي حاول �أن 

يفجر �ساحة التايمز.
وتقدم المقالة ب�ش���كل عفوي �إلى حد ما �أ�ص���وليته 
كونها رد فعل على ال�سيا�سة الخارجية الأميركية 
عولج���ت  الت���ي  الثيم���ة  ال�ض���وء  تلق���ي  لكنه���ا 
بميلانوخولي���ا لذيذة في حكاي���ات المهاجرين من 
الكتاب مث���ل جومبا لاهيري- هي مروعة �أقل من 
كونه���ا كئيبة. على بع�ض الحقائق القا�س���ية التي 
تواجه الأميركان من �أ�ص���ل باك�س���تاني. �إن عجز 

�شاه زاد على التكيف – وهي
وم���ن �أج���ل كل العن���ف والق�س���وة الموج���ودة في 
هذه المجموعة ف�إن القارئ لا يح�ص���ل على لمحات 
عن باك�س���تان �أقل ر�ؤية. ) في لم�س���ة �س���خرية ف�إن 
البط���ل م�ص���ور الفوتوغراف في ق�ص���ة " ثلج.." 
لعظم���ى �أ�س�ل�ام يوبخ لعدم �أخذه �ص���ورا للحرب 
ويخبر ب�أن �أكثر لقطاته الفنية تفتقد الموثوقية(. 
�إن القيم���ة الك�ب�رى تكم���ن في �أنها تظه���ر لنا هذا 
الجان���ب من البل���د بينما لن يهمل �أب���داً الجوانب 
الأك�ث�ر ق�س���وة و�ش���راً في المجتمع الباك�س���تاني. 
�إن كان التفاعل بين الح�ض���ارات ي����ؤدي دوراً في 
تقليل الع���داءات وت�ش���جيع ال�ص���داقات ف�إن هذه 

المجموعة هي نقطة جيدة للانطلاق.

هادي يا�سين

في كلتا الحالتين، ف�إنني كنت مذبوحاً �أ�لًاص .
 �إنني ا�ست�س���لمت ، مبكراً، للي�أ�س من كل �شيء 
وم���ن كل النا����س. حقيق���ة ً، �إنني لا �أث���ق ب�أحد 
مطلق���اً ، حد �أن غي���اب الثقة هو ال���ذي جعلني 
���ـنتُ نف�س���ي  ا�س�ت�رخي لذبح���ي وك�أنن���ي ح�صّ
من كل �ش���يء وم���ن كل �أحد، طوال ال�س���نوات 
الما�ض���يات م���ن عم���ري، �أوم���ن عم���ر وعي���ي، 

فا�سترخيت للذبح كما لوكان حلماً.
 ه���ل �أخط����أتُ في ه���ذا �أم �أنن���ي توج���تُ فهمي 

لبطلان العالم بهذا الا�ست�لاسم؟
 ماذا خ�س���رت؟ لا �ش���يء. �س���وى �إنن���ي توقفت 
الواق���ع  مع���ادلات  ح���ل  في  الا�س���تمرار  ع���ن 
والكوابي�س والأحلام في دماغي وفي م�ساحة 
وجودي ، ولكنني ربح���ت النهاية )التي كانت 
م�ؤجل���ة ً دائماً(... وبهذه النهاية، ف�إن م�ش���كلة 
وجودي المادي قد حُـلــّتْ كرقم ريا�ض���ي، ولكنه 
ا�س���تمر كرم���ز. و�أنا لم �أك���ن لأ�س���عى الى ذلك، 
ولك���ن ه���ذا الا�س���تمرار ي�أتي بوا�س���طة قرائي 
الم�س���اكين الذين كثيراً م���ا اُخـذِوا بـ )�ش���عري( 

ال���ذي م���ا كان بالن�س���بة لي غ�ي�ر )خرب�ش���ات( 
فوق �س���طح ه���ذا )الوج���ود(. وم���ن الم�ؤكد �أن 
ا�س���تمراريتي ك���ـ )رم���ز( في المعادلة ال�ش���عرية 
لن تدوم طويلًا، حيث �س���تخف جيلًا بعد جيل 
من القراء وال�شعراء والباحثين.. حتى �أدخل ، 
رويداً رويداً، في دائرة الن�س���يان لأغدو مجرد 

ذكرى، �أو كرمز قديم.
 عندم���ا ذبح���وني، كان���ت �أوردتي م�س�ت�رخية 
تمام���اً. لا كنائ���م ، ب���ل لأنه���ا تع���ودت طريقتي 
في ا�س���تخدامها، م���ن �أجل ا�س���تمرارية الحياة 
التي فـرُ�ض���ت عليّ )م���ن جهة مجهولة( في هذا 

الوجود.
 لقد نظ���رتْ �إلّي ، هذه الأوردة، بعتابٍ  خفي.. 
لأنن���ي لم �أمنحه���ا فر�ص���ة الا�س���تعداد للذب���ول 
والانخماد. انها فوجئت. ولكنها لم تدرِ  �أنني، 
�أنا نف�س���ي، قد فوجئت ـ في نهاية ا�س�ت�رخائي ـ 
ب�أن تعاملي مع ذبحي كان خارج دائرة الأحلام 
التي ع�شتها. و�أن الذبح، ذاك، قد خ�سّرني رفقة 
�أوردت���ي و�أحلام���ي، بل حتى كوابي�س���ي التي 

تبادلت جميعُها الموقعَ، فج�أة، مع الواقع.
 �أن���ا لا اعرف كي���ف تلوثت بجرثومة )فل�س���فة 
الوج���ود(، ولكنها حكم���ت كل حياتي، التي لم 
تك���ن حي���اة ً، بل كانت وج���وداً عج���زتُ عن �أن 

�أكون فيل�سوفـهَ بغير ال�صمت والعزلة.
 و�أح�س���ب �أنن���ي كنت فيل�س���وفاً عاط�ل�اً. لكني 
لا �أدري م���ا الذي �أوهم الآخري���ن بي ، فراحوا 
ينعتونني ب�ص���فات الاح�ت�رام والتبجيل التي 
تحرجن���ي وت�س���بب �ض���يقاً لي. لأنن���ي لا �أج���د 
مع���ادلًا له���ا في بوتقة ج���دول فهم���ي للعالم �أو 

للوجود.
 �إنني م�س���كين. ولكني �أعرف لماذا �أنا م�س���كين، 
وه���ذه المعرفة بحالي هي �س���بب جمهرة الآراء 
ح���ولي ، كم���ا �أح�س���ب. غ�ي�ر �أنه���ا ـ في نظري ـ 

جمهرة جاهلة ، �إنْ لم �أقل �إنها عاطلة.
 �أنا م�س���كين، لأني �أعرف جي���داً )ب�إيمان كبير( 
�أن كل �ش���يء باطل. هذه المعرفة هي بحد ذاتها 
م�ش���كلة تولد الأ�س���ى وتبعث علي���ه. الآخرون ـ 
الذين يحيطونني بهالة ـ يدركون هذا البطلان 

، ولك���ن وفق درجات ما هم عليه من ي�أ�س، فهل 
�أنا اليائ�س الأكبر.. الوحيد؟

 ربم���ا كان �س���لوكي م���ع المثقف�ي�ن، والغاوين ، 
موحي���اً �أكي���داً بهذا الي�أ�س. وق���د خيبت الكثير 
الكثير منه���م، �إنْ لم �أقل كلهم. ولكني ـ بهاج�س 
خفي مطمور في مكان ما من نف�س���ي ـ كنت �ألمح 
نثار �أو �ش���ظايا �أمل ما في مكان ما من ه�ض���اب 
الوج���ود ، ف�أوا�ص���ل وج���ودي اليوم���ي: و�أنا 
�أ�ستيقظ مبكراً، و�أنا �أفطر �إفطاري المتوا�ضع، 
و�أنا �أقر�أ بع�ض الق�صا�ص���ات، و�أنا �أقلب كتاباً، 
و�أنا �أخ���رج لمزاولة عملي المكرور العقيم، و�أنا 
�أتوا�صل ـ بتوج�س ـ مع النا�س، و�أنا �أفتح باب 
البيت و�أغلقه.. و�أنا اُلهي نف�س���ي بلعبة العتمة 

وال�ضوء، و�أنا...............
 �أتمن���ى �أن �أقتن���ع ب�أنن���ي كنت �ش���اعراً حقيقياً 
فاع�ل�اً حقاً، كي �أتحدث عن دلالة وت�أثير ذبحي 
، �أو �أن �أ�ص���نــّف مكانت���ي ، بع���د ه���ذا الذب���ح، 
ولك���ن كيف لي ذلك و�أنا م�أخ���وذ بفكرة الباطل 

والبُطلان؟

 من الم�ؤكد، �إنني ميال الى الطريقة الكلا�سيكية 
في التفك�ي�ر بالوج���ود، وبمعن���اه. ولك���ن لدي 
�إيمان كبير بالمنجز الخلاق الذي �أو�صل الب�شر 

الى ما هم عليه من تقدم.
 عل���ى �أني �أفك���ر �أي�ض���اً: هل �أ�س���رفت كثيراً في 
كلا�س���يكيتي؟ كي���ف �أخ���ذني التفك�ي�ر بمحن���ة 
الوج���ود ح���د �أنن���ي �أ�ص���بحت في غفل���ة ع���ن 
الوج���ود، بم���ا جعلن���ي �س���اهياً عما يفك���ر فيه 
النا����س في ه���ذا الزمن المتحول، حتى ق�ض���يت 
ُ مذبوح���اً بم���ا كن���ت عليه م���ن )ثب���ات(.. فيما 
�ست�ص���بح ق�صتي مثل خ�ش���بة من�سية في بحر؟  
�أتمنى �أن يتحول الذي ذبحني الى �شاعر. فهذا 
هو العقاب ال�ش���ديد الذي �أتمناه له. �إنْ ح�ص���ل 
ذلك فانه �سيمنح لما�ضي )وجودي( معنىً، قبل 
�أن يك�سب �أي �شيء. �إذاك �أكون قد حققت �أمراً: 
ففي الأقل، �إنني لوثت م�ساحة وجوده.. وهذا 
مهم و�أث�ي�ر جداً لرحلة �س���نواتي الت���ي انتهت 
بالذبح ، و�إلا كيف �س����أواجه م�شكلة البحث عن 

)معنى( الذبح ودلالة الذابح؟
 ليل���ة ذبح���وني، كنت ق���د فكرت كث�ي�راً بموتي 
، كم���ا هو الحال منذ �س���نوات. وم���ن الطبيعي 

�أنني تخيلت ـ مرات ـ �أن �أنتهي مذبوحاً.
 وفي هذه المرة، قلت لنف�سي لحظتها : )ما �أنعم 
ال�س���كين؟(  من كثر ما تعودت على الحلم... او 

الكابو�س.
 لق���د ر�أيت الدم ي�س���يح على ط���رف المخدة ذات 
القط���ن المف�ص����ص . ر�أيته بعيني ال�ص���حيحة ، 
فيما كانت عيني الحولاء تنظر الى الحلم الذي 

كان يرقد جنبي.. �أو كان يترادف معي. *
 كان قد تناهى الى �سمعي �صوت خفي ، �آت ٍ من 
بعيد، من بين �أزقة و�ش���وارع وح���ارات ومدن 
الثقافة العربية والإن�س���انية.. �ص���وت ي�ص���يح 
بعذاب: )لا.. لا تذبحوا محمود البريكان(. �أما 
�أنا ، نف�س���ي، فكنت �أقول: ث���م ماذا يا �أخوتي.. 
�أنا م�ض���يت. �أم���ا �أنتم ف�س���وف تكتب���ون عني، 
�س���وف توا�س���ون �أنف�س���كم وتندبونها، �سوف 
تبحث���ون عم���ا فاتن���ي م���ن بح���ث ع���ن )معنى 
الوجود(. و�س���وف.......  ، و�س���وف....... ، 

و�سوف تن�سون.
 لكنن���ي �س����أتلفت دائم���اً... بحث���اً ع���ن عي���ون 

ال�شعراء.  

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
* كان ثمة حَوَل خفيف في �إحدى عيني 

البريكان .
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المدى الثقــافي

�أدب الر�س����ائل المتبادل����ة ب��ي�ن الكتاب عادة م����ا تكون وفيرة 
في الأدب الإنكلي����زي. مجل����دات برنارد�ش����و في هذا الحقل 
لي�س����ت ا�س����تثناءً. ونادراً ما يخلو كاتبٌ من ه����ذه الفاعلية 
الت����ي تُ�ض����اف �إلى فاعلية �إبداع����ه. لا لأنها تلقي �إ�ض����اءات 
غنية على حياته وكتاباته فقط، بل لأنها ذات قيمة �إبداعية 

في ذاتها. وقراءتها متعة لا تُعوّ�ض. 
ولكن المجموعة ال�صغيرة من الر�سائل التي بين يدي)110 
ب��ي�ن  فَل�س����تِنر(  الإنكليزي����ة ج����ون  �إلى  �ص����فحة، ترجمه����ا 
ال�شاعرين بول ت�س����يلان ونيللي �ساخ�س تبدو ا�ستثنائية. 
لأن هن����اك �أك��ث�ر م����ن عن�ص����ر مقارب����ة بينهما. فال�ش����اعران 
عالمي����ان �أولًا. وبالرغ����م م����ن ف����ارق العم����ر بينهم����ا، حي����ث 
تك��ب�ره �س����اخ�س بقراب����ة ثلاث��ي�ن عام����اً، �إلا �أنهم����ا ماتا في 
زمنين متقاربين تماماً )ت�س����يلان في ني�س����ان و�س����اك�س في 
مايو( من عام 1970. و�إلى جانب هذا حقق بول ت�س����يلان 
�شهرة �شعرية �أو�سع بعد انتحاره، في حين حازت �ساخ�س  
جائزة نوبل عام 1966. ولقد كان ت�سيلان هو الذي ترجم 
ق�ص����ائدها وقر�أه����ا في باري�����س في احتفال المنا�س����بة. �إلى 
جانب �أن تعر�ضهما لأذى القمع النازي لليهود �إبان الحرب 
العالمي����ة الثاني����ة جع����ل روحيهما بلون رم����ادي بفعل عتمة 
الانهي����ارات النف�س����ية ط����وال حياتهما. �إن وح����دة الخبرة 
في الحي����اة جعل����ت ق�ص����ائدهما، ور�س����ائلهما بالتالي، ذات 
ر�ؤى وح�سا�س����ية م�ش��ت�ركة. كان����ت الألماني����ة لغتهم����ا الأم. 
وبالرغم من �أنها لغة الجلاد �إلا �إنهما عرفا كيف يرو�ضانها 
ويجعلانها �س��ل�اح مقاومة �إبداعية �ض����د رعب م�شترك. لقد 
�أ�صبح ت�س����يلان وطنَ �س����اخ�س، على حد تعبيرها. و�إنهما 

مرئي." غير  م�شترك  وطن  �إلى  معاً  "ينت�سبان 
كان ب����ول ت�س����يلان روماني المول����د، وحياته من����ذ الطفولة 
المبكرة حتى انتحاره غرقاً في نهر ال�سَين �سل�سلة �أذى بالغ 
الق�س����وة: محيط معادِ لل�س����امية، احتلال �س����وفييتي، قمع 
نازي، مع�س����كر اعتقال، ترحيل وفقدان الأبوين، وقد قُتلا 
في تلك المرحلة من �ص����باه، هرب �إلى بوخار�ست، ثم فيينا، 
ثم �إقام����ة في باري�س عام 1948، ثم �سل�س����لة من انهيارات 

ع�صبية، ثم خلا�ص بالانتحار.
نيللي �ساخ�س كانت ن�سبياً �أوفرَ حظاً. فقد ولدت في برلين 
لعائلة ثرية، ودخلت مدار�س خا�صة. ولكن مزاجها لم يكن 
من�سجماً مع المحيط بحيث �سمّت مرحلة طفولتها بـــ"جحيم 
العزل����ة". هذه الطفولة �س����رعان م����ا ارتبكت في ال�س����ابعة 
ع�ش����رة حين �أحبت رجلًا غير يهودي، وا�ضطرت �إلى حياة 
قا�سية ل�سنتين. في ق�ص����يدة مبكرة تكتب:" ومذاق الحياة 
�أب����داً مذاق وداع." هذا قبل �أن تتذوق جحيم القمع النازي 
الذي بد�أ معها في 1938. كان حبيبها مقاتلًا �ض����د النازية، 
وقُتل �أمامها. بعدها ا�ضطرت للهرب مع �أمها المري�ضة، قبل 

اندلاع الحرب بقليل، �إلى �ستوكهولم، و�أقامت هناك.  
وكم����ا ت�ش��ي�ر مر�س��ل�اتهما في ه����ذا الكت����اب كان كل منهم����ا 
يتحم����ل جراح وندوب المرحلة ب����روح رواقية عالية. كانت 
محب����ة �س����اك�س لت�س����يلان محبة �أموم����ة: "�أود ل����و �أوفر لك 
الحماي����ة من �أحزان����ك"، تكتب له. وتب����ادل الت�أثير انعك�س 
على ق�ص����ائدهما �أي�ض����اً. فحين ترجم لها ق�ص����يدة "كور�س 
الحج����ارة" ون�ش����رها في باري�����س، والت����ي تق����ول فيه����ا: 
لرفعن����ا يرفع ملايين من  �س����عى  "نح����ن حجار.. وكل من 
الذكري����ات." انعك�س����ت ال�ص����ورة في ق�ص����يدة ل����ه، وك�أن����ه 
يجي����ب: "�إن �أياً من الحجار �س��ت�رفعين/ �س����تتركين عراةً/ 

�أولئك الذين يحتاجون �إلى حماية الحجار."      
�إن مرا�س�ل�اتهما الت���ي امت���دت 16 عام���اً تنط���وي عل���ى 
دينامي���ة ملفت���ة ، وعل���ى رقة ه���ي وليدة حاجة يائ�س���ة 
لل�ص���داقة الحميم���ة، الت���ي يت���وق �إليه���ا الناج���ون م���ن 
الموت. في ر�س���ائلهما، وخا�صة تلك التي كتبتها �ساك�س، 
وهي الأك�ث�ر عدداً والأك�ث�ر ح���رارة في المجموعة، بعد 
�أن تعر�ض���ت للانهي���ار الع�ص���بي والمعالج���ات الطبي���ة 

به���ذا  الق���ارئ  ي�ش���عر  الطويل���ة، 
الع���راك الم�س���تميت �ض���د العزلة 

ورع���ب الظلام المطب���ق. على 
الم�ض���حية  الن�ب�رة  رق���ة  �أن 
�س���رعان ما ت�سود. في حين 
تك�ش���ف الر�سائل التي كتبها 

ت�س���يلان، والتي كُتبت خلال 
العطلة التي ق�ضاها في منطقة 

بريت���اني، عن م�ش���اعر �أب 
ب�أبوت���ه، و�ألمعي���ة  فخ���ور 

بالغة الرهافة. 

ت�سيلان و�ساخ�س: ر�سائل

من البرج العاجي

 فوزي كريم

البريكـان.. مذبوحـاً

عملية ذبحي، �إنما تمت و�أنا في حالة 
ا�سترخاء تام، كما �إنني تعاملت معها كحلم، 
على نقي�ض الواقع اليومي الذي كان كابو�ساً 
حقيقياً بالن�سبة لي في مدى �سنوات طوال 
من عمري.
الآن، �أ�س�أل نف�سي مذبوحاً: هل كنت �أ�سعى 
الى دحر هذا الواقع الكابو�سي بجعل منزلي 
مكعباً معتماً من �أجل �أن �أمار�س �أحلامي 
الوردية المناق�ضة، فيه و�ضده �أم �أنني كنت 
�أهيئ المناخ الملائم لذبحي؟

�شعر: يار جعفر

)ن�ضج(

ما عاد يربكني عنف لون
ولا وخز حزن

ولا ربما..
ثلاثون تكفي ,�أنا لم �أملّ

ولكنه مربك �أن نعود �إلى وعينا
 ) كان الم�ساء يحملنا رع�شة وهو يقبل  
  ق��د ن�سرت�يح عل��ى ���شغف،لا نخاف 

الترجل

عن غيمة مثل غزل البنات
ونهبط �أعلى و�أجمل (

�أنا لم �أملّ
ولكنني �صرت �أثقل

�أن�صت اليَّ .. 
اخت�صرنا الى موعد نا�ضج 

لم نعد مثلنا
وانتهى �أمرنا

***

)�شغف(

ما عدتُ �أذكر غير الحوافر
 ت�شحذ �أ�سرافها في الم�سافة

وال�سرج يحملني في الهبوط الثقيل
ربما كنتَ وهماً لذاكرة ت�ستقيل ..

على �شرف الع�صف في يومه الم�ستحيل
�إنما يا رفيقي ..

الطريق التي �شاركتني بك 
ا�ستن�شقت في الغبار ال�صهيل

ربما بعد حين تعود
لتخبرني كيف جئتَ ..

 و من �أنت،
لن ت�ستحيل �إلى �شغف

بع���ض  �أيقظ��تُ  الترق��ب  ن�س��يج  في 
القناديل 

كي �أ�سلكَ ال�ضوء
�أكتب عنك القليل

ق���������������������ص����������ي����������دت����������ان

�أط���������ف���������ال م����ن����ت���������ص����ف ال������ل������ي������ل الآخ����������������رون

في ربيع عام 1997 ن�شرت 
المجلة الف�صلية "غرانتا" 
عدداً مكر�ساً �إلى اليوبيل 
الذهبي للهند. كانت 
النغمة حذرة لكنها 
احتفالية: على الغلاف 
طبع ا�سم البلد بالحروف 
الحمر الم�شرقة تليه 
علامة تعجب. وبعد 
خم�سين �سنة من التق�سيم 
�سرعان ما ر�سخت الهند 
نف�سها كقوة عالمية. 
ويتكون العدد ب�صورة 
كبيرة من الم�ساهمات من 
كتابات الهنود الأ�صليين 
بالإنكليزية ويعد ميثاقاً 
لكل من الغنى الفكري 
والفني الرائع للبلد ولأحد 
التراثات القليلة من 
الكولونيالية البريطانية 
التي يمكن �أن يحتفي بها 
القراء على نحو جلي في 
جنوب �آ�سيا والغرب: لغة 
م�شتركة. وبعد 17 �سنة 
من طلاق �سلمان ر�شدي 
روايته "�أطفال منت�صف 
الليل" ثمة جيل جديد 
من الكتاب الهنود كان 
، ح�سب عبارة مجلة 
هزة  "غرانتا"،"يماثل 
الهند الجديدة مع هزته".  

�إ�سحق جوتنر
ترجمة: نجاح الجبيلي

د.محمد ح�سين حبيب

يوم����اً بع����د �آخ����ر يتزاي����د الاهتم����ام عراقيا 
وعربي����ا بالثقاف����ة الرقمي����ة : علم����ا و�أدب����ا 
وفن����ا .. حيث تر�س����خ مفهوم ه����ذه الثقافة 
الجديدة في ال�س����نوات الأخ��ي�رة مع تزايد 
ع����دد المهتم��ي�ن بها م����ن الباحث��ي�ن والأدباء 
والنق����اد والفنانين كلًا بح�س����ب تخ�ص�ص����ه 
واهتماماته الثقافية ، الأمر الذي ا�ستوجب 
وبوع����ي القائم��ي�ن عل����ى بع�����ض ال�ص����حف 
والدوريات العربية والعراقية بتخ�صي�ص 
�أع����داد ب�أكملها له����ذه الثقافة الرقمية بهدف 
تو�سعها وتر�صينها مفاهيميا لأنها ثقافتنا 

الم�ستقبلية لا محال . 
�صحيفة )الأديب الثقافية( العراقية ن�صف 
�ش����هرية والت����ي ت�ص����در ع����ن مرك����ز تنوير 
بغ����داد  التنموي����ة  والدرا�س����ات  للبح����وث 
وبعدده����ا الأخ��ي�ر )183( في 15 �أي����ار – 
ماي����و 2011م �أ�ص����درت عدده����ا الخا�����ص 
تح����ت عن����وان )الأدب الرقم����ي في الثقافة 
العربية( �أ�سهم فيه عدد من النقاد والكتاب 
الع����رب والعراقي��ي�ن بمو�ض����وعات الثقافة 
الرقمية العربية ومديات تغلغلها ال�س����ريع 
والمتط����ور في البلدان العربي����ة والاهتمام 
الم�ؤ�س�س����اتي الت����ي حظيت به ه����ذه الثقافة 
م�ؤخ����را ، وج����اءت مقدم����ة الادي����ب تح����ت 
في  الرقم����ي  الادب  )ا�ش����كاليات  عن����وان 
الثقاف����ة العربي����ة( معرف����ة الادب الرقم����ي 
وم�ستعر�ضة الم�صطلحات المقترحة لترجمة 
)hypertext( مث����ل : الن�����ص الفائ����ق و 
الن�ص المتف����رع و الن�ص التفاعلي و الن�ص 
الن�����ص  المت�ش����عب  و  الن�����ص  المتراب����ط و 
الرقم����ي .. وج����اء عم����ود رئي�����س التحرير 
الناق����د العراقي )عبا�س عبد جا�س����م( تحت 
عنوان )الف�ض����اء الأزرق لثقافة الم�س����تقبل( 

قال فيه : )على الرغم من التحول الن�س����بي 
م����ن و�س����ائل التعبير الورقي الى و�س����ائط 
التعب��ي�ر الرقمي فان هناك تح����ولات تكنو 
المخيلة  فيها  تت�ضامن  م�س����تمرة  – ثقافية 
والآلة / المال والتقان����ة لإنتاج قوة جديدة 
لامتلاك العالم( ليت�ساءل في النهاية  : )هل 
هناك ت�أثيرات اجتماعية محتملة تمار�سها 
التكنلوجيا الجديدة )الواقع الافترا�ض����ي 
/ الواق����ع الم�ص����طنع( على حي����وات النا�س 
العادية  ام نحن في مرحلة انتقالية جديدة 
في �سلم التطور ال�سو�سيو – �سيا�سي ؟( . 
ت�ض����من العدد ا�س����هامات بحثي����ة ومقالات 
نقدي����ة و�ش����هادات ابداعي����ة وم����ن مختلف 
البل����دان العربية الى جانب �أ�س����ماء عراقية 
نقدي����ة فاعل����ة في ه����ذا المج����ال ، وج����اءت 
المو�ض����وعات بح�س����ب ت�سل�س����لها كالآتي : 
)انح�سار الإبداع الرقمي ظاهرة ؟ ولماذا ؟( 
للدكتور ال�سيد نجم من م�صر ، و )الحداثة 
التكن����و �أدبية ع�ص����ر م����ن القلق الم�س����تمر( 
للدكت����ور ع��ل�اء ج��ب�ر محم����د من الع����راق ، 
و )الأدب الرقم����ي ب��ي�ن كمونية الح�ض����ور 
وحتمية ال�ص��ي�رورة( للأ�ستاذ الدكتور مها 
خير بك نا�صر من لبنان ، و )الأدب الرقمي 
تحولات في نظام الن�ص الأدبي( للدكتورة 
زهور كرام من المغرب ، و )خم�س����ة مداخل 
الى الادب التفاعل����ي( للدكتور امجد حميد 
عبد الله ، و )ت�شكيليات �سعوديات يحتفلن 
بالف����ن الرقم����ي(  د. �ش����وقي المو�س����وي ، و 
المفتوح����ة(  وال����ر�ؤى  التفاعل����ي  )الإب����داع 
و  �س����وريا،  م����ن  ادلب����ي  م�ص����ري  بهيج����ة 
)الكتابة ب�أدوات الع�ص����ر( د. ايمان يون�س 
من جامعة حيفا فل�س����طين، و )مع الق�صيدة 
الالكتروني����ة التفاعلي����ة( د. عب����د الل����ه ب����ن 
احم����د الفيافي م����ن ال�س����عودية ، و )موقع 
وحركي����ة  الخارج����ي  �س����ياقه  في  الن�����ص 
الدوائ����ر المجاورة( للكاتب �إح�س����ان محمد 
جواد ، و )تجربتي البرية �شهادة �إبداعية( 
للروائ����ي الأردني ،ومنظر رواية الواقعية 

الرقمية محمد �سناجله.

الأدب الرقمي والثقافة العربية 
فـي عدد الأديب الجديد
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